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mahnt ans bair. doz, niederhess. di, wenn schon letzteres auch aus
dem pluralen per ableithar wiire.
Die firbvischen formen sind:

dl. it pl. vear dl. it dl.’ tear
okkara var tikkara tiara
okkun osun tikkun tiun
okkur 08 tikkur tiur

hier ist das T in der zweiten person aus dem nom. auch in die obli-
(uen casus eingetreten,

Aus ‘norwegischer volksmundart gibt Hallager vorr. s. XII blosz
die obliquen casus in erster person ‘aakons aakon, in zweiter dokkers
und dekan an; ohne zweifel gelten auch die nominative.

In einzelnen schwedischen landschaften werden noch spuren der
dualform sein, IThre unter wi filhrt wit aus Westbhotnien an, Almqvists
spraklira s. 252. 261 vid und vir, id und ir aus Dalarne, der form
nach offenbar unterschiedne duale und plurale; s. 286 aus Iemtland
dii und diicken oder ecken = it, yckr. Sives abhandlung des goth=
lindischen dialects in Molbechs tidsskrift bd. 4 gedenkt s. 235 kei-
ner duale.

Schon gramm. 4, 294 und oben s. 654 wurde angemerkt, dasz
die ags. und altn. sprache beim dualis nur einen eigennamen aus-
driicken und den des redenden oder angeredeten als bekannt voraus-
setzen. vit Scilling heiszt ich und Schilling; uncer Grendles mein und
Grendels; sato vit Volundr, saszen ich und V. so konnte oben s. 973

978 bei Teichner gesagt sein: ez Anna, du und Anna, doch weisz ich kei-

nen beleg; aber nordfries. steht bei Hansen s. 161 wat en Kornelis
fir ich und K., s. 175 wat en Ellen, ich und Ellen, s. 173 jat en
Booi, s. 174 jat en Ellen, nur dasz der ags. und altn. ausdruck durch
weglassung des und schoner und gedriingter wird.

Ihrem begrif nach berithren  sich mit dem dualis die pronomina
weder und je(ler. das goth hvapar, “ahd. huédar, mhd. wéder = lat.
uter, gr. noregog f. xdregoc erfragt einen von zweien. das ahd.
nihuédar mhd. enwéder, lat. neuter leugnet beide. ahd. eogahuédar,
mhd, iewéder, mhd. jeder, lat. uterque gesteht beide zu.

Da unserm adjectiv und, auszer dem persinlichen, dem iibrigen
pronomen die dualform mangelt, so verdient hier erwogen zu werden,
dasz unsre syntax mit zwei subjecten verschiednes geschlechts das adj.
im pl. neutr. verbmdet (gramm. 4, 279) ,Wenn nun ba framaldra
vésun Luc. 1, 7 auqdregor moofefnxorec nam/ ubertrigt, so konnte
dafiic in Zlterem griechisch gestanden haben Cugw ngoﬁe[)’v;xore Ty,
mag der mhd. untelsclued zwischen beide und heldm, zwischen zwéne
/wd zwei noch so willkommen sein, die gr. dugw und ddw lassen
auch eine uralte deutsche, auf alle geschlechter gehende dualform
ahnen.

Hilt man die nominale und verbale flexion der duale zu einan-
der, so k01111011 sie oﬂ'cnbdl nicht auf dieselbe weise genommen wer-
den.
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